LINGVISTICA

ADAPTAREA FONETICA A NEOLOGISMULUI
IN GRAIURILE POPULARE ROMANESTI

ACOMODAREA, ASIMILAREA, PROPAGAREA, DIFERENTIEREA
SI DISIMILAREA SUNETELOR

DE

STELIAN DUMISTRACEL

0. 1. Urmarind adaptarea fonetici a neologismului in graiurile populare
constatam doua categorii de fapte. In primul rind se poate vorbi de prezenta
unor trasituri (A) care reprezintd incadrarea pronuntirii neologismelor la
deprinderi articulatorii rezultate din evolutia foneticad a limbii roméne !
gi care se caracterizeaza, pe plan sincronic, prin regularitatea aparitiei in-
tr-un anumit context fonetic. In al doilea rind, pot fi recunoscute o serie de
modificiri (B) care se datoresc unor cauze apreciate fie ca cele mai generale
fenomene de evolutie fonetica, {ie ca simple accidente fgnetice s1 care se carac-
terizeazd, prin raportare la faptele din categoria A, prin aceea ci sint mai
putin (sau de loc) legate de factorii spatiu si timp, /intrucit pot {i constatate
in diferite limbi, in diferite faze ale evolutiei lor.

0. 2. Faptele din categoria A pot fi constatate : a) la nivelul deprinde-
rilor articulatorii ale limbii comune ; b) la nivelul deprinderilor articulatorii
ale graiurilor populare din diferite zone ale tarii. Printre fonetismele primului
nivel pot fi citate diftongarea tui 2- (">te-)si0- (> no-) la inceputul cuvintului
C telate, wordin ), diferitele modalitati de rezolvarc a dificultatilor de
pronuntare a hiatului (de exemplu, prin pronuntarea celor doud vocale
intr-o singuri silaba, intr-un diftong : a-u > ax in automobil sau prin
reducerea lui la o singurd vocald : i-¢ > ¢ in canioner), sonorizarea unor
grupuri consonantice (cs > gz in egzecula) etc. Dintre fenomenele dialec-

. . . . Al Ntoe 2.
tale se pot cita pronuntarea neologismelor cu fricative (§/§, %/2) in locul

! Vezi Iorgu Tordan, Mols savanis el mots populaires, in BL 1V, 1986, p. 8 si urm.;

gggﬁi ga Petrovici, Unele tendinfe fonetice ale imbii romdne actuale, in CL. VI, 1961, 2, p.
-~ 3382,
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6 STELIAN DUMISTRACEL 2

afrieatclor é‘/fr_\; in graiurile de tip moldovenese si biiniatean, cu dentalele
palatahza,tc in graiurile din diferite zone ale Transilvaniei, cu disparitia lui
h in pozma initiala sau mediala in graiurile de tip muntenese (in cuvinte ea
oléra, zar zalmr) cte.

Specificitatea faptclor din accastd categorie este redusi. Fonetismele
din grupul A. a. sint remarcate, in general, de lingvist ; pentru cele din gru-
pul A. b. la acesta se adaugi vorbitorii graiurilor pentru care un anumit fapt
nu este specific (de exemplu, muntenii recunosc in farmaisi o pronuntare
moldovencasci). In aceste conditii, concluzia adaptarii fonetice a neologis-
mului (la nivelul limbit comune sau al graiurilor) se impune de la sine.

0. 3. Faptele din categoria B sint remarcate de obicei in vorbirea po-
pularid. Pentru observatorul ocazional marmaladd, porfolan, ingiler, gardi-
lop, epelecsie, doptor, marsind, procest, minunt, scarlantind apar ca 91mple
deformari, datorate lipsei de instructie. Aprecierea acestor fapte ca rezultate
ale adaptarii fonetice a neologismului la nivelul limbii vorbite este determi-
nata, pentru lingvist, de : 1) masura in care tine seama de mediul lingvistic
care conditioneaza aparitia acestor forme si 2) pozitia pe care se situeaza
in considerarea unor fenomene de coarticulare cum ar fi asimilarea, disi-
milarea, propagarea etc. drept fenomene generale ale evolutiei fonetice
sau simple accidente fonelice.

1. In lucrarea de fati, capitol dintr-un studiu consacrat adaptarii
fonetice in general a neologismului in graiurile populare roménesti, ne pro-
punem si cercetim efectele fenomenelor de coarticulare enumerate in titlu,
constatate in aspectul fonetic al neologismelor inregistrate in graiurile
populare roménesti pe hartile ALR, pentru a stabili:

a) ce semnificatic are, pe de o parte, repetarea in diferite etape ale
limbii roméne, la nivelul Vorbirii, a modificarilor conditionate de lantul
vorbirii de acest tip, iar, pe de altd parte, frecventa aparitiei formelor rezul-
tate pe aceastd cale;

b) ce semnificatie are repartitia teritoriala a unor fapte de acest fel;

¢) masura in care constatarile privind conditionarea interni gi repar-
titia teritoriald a acestor fapte indreptiitese sau nu corelarea lor cu efectele
produse de schimbarile conditionate calificate de reguld drept legi fonetice.

Pentru a putea cerceta aceste aspecte am lasat deocamdat intentio-
nat la o parte pe acelea dintre fenomenele de coarticulare care se manifesti
in imprejuriri exceptionale si anume pe cele care reprezinta rezultatul unor
deprinderi articulatorii generalizate la nivelul limbii (nazalizarea) sau al
graiurilor din zone mari ale tarii (afonizarea), precum si pe cele cu caracter
pronuntat de accidentalitate (metateza). De asemenea, vom aminti acum
numai in treacat situatiile similare constatate pentru fenomenele cercetate
(acomodarea grupurilor consonantice frecvente, diferentierea prin difton-
gare). Folosind termenii de acomodare, asimilare, diferentiere, distmilare,
acceptam descrierea generald a modului si fmprejurdrilor in care se produc
aceste fenomene, explicatiile particulare privitoare la conditiile care le fa-
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3 ADAPTAREA FONETICA A NEOLOGISMULUI IN GRAIURI 7

vorizeazd constituindu-le, de fiecare data, contextele in care apar ca-
zurile discutate.

Tinind seama de mediul lingvistic in care apar, vom urmiri prezenta
aceloram fenomene, paralel, la neologlsme si la cuvinte vechi, constatate nu
numai in faze anterioare ale limbii roméne, ci si simultan, in vorbirea infor-
matorilor anchetati pentru ALR. Stabilirea acestui paralelism, care nu a fost
urmirit sistematic pind acum, ca si fixarea repartitiei teritoriale a faptelor
sint poqibile, intrucit cercetarea se bazeazi pe material inregistrat pe hir{i
lingvistice.

Intrucit in secolele al XVIIT-lea—al X1X-lea se intilnese cazuri cind
scrierea neologismelor se apropia de pronuntarea lor (uneori era chiar identi-
cit), vom cita formele aseminitoare cu cele din graiuri intilnite la seriitori
si n texte tinind de diferite stiluri (admmlsh‘a,‘nv, stiintific), dupa studii de
istorie a limbii roméane literare.

Mentionam, in sfirgit, ci pe baza aprecierii generale a lexicului graiu-
rilor populare roméanesti din prima jumitate a secolului al XX-lea, concep-
tia despre neologism fin lucrarea de fatd este alta decit cea curenta pentru
limba hterara. Astfel, pe lmga bu‘u‘lﬁta, masind, recrut, consideram neologis-
me si o serie de cuvinte de origine germani sau neogreaca, de reguld patrun-
se mai de mult in limba literara, dar care pentru vorbitorii graiurilor sint
noi, reflectind patrunderea unor elemente de civilizatie, cum ar fi snur,
strudel, sveter, xmal}, plapumd, stafide, camfor etc.

2. Acomodare. Cele mai generale cazuri, ale vorbirii comune, le repre-
zinta articuldrile omorgane de tipul lung (cu ocluziunea lui n la valul pala-
tului; asa apar articulate neologismele axngro, bancd, concubind ete.), sau
impart (<< in -+ parte ?) (cf. impacheta). Vom prezenta numai cazurile care
aduc informatii noi in legiatura cu extinderea uneia sgu mai multor miseéri
articulatorii dincolo de domeniul lor originar, cum’ defineste Grammont
fenomenul (intitulat asimilare) ®. Pentru sistematizare, aici ca si in capito-
lele urmaitoare, folosim si clasificiiri care adue doar distinetii seecundare
(de tipul regresiv, progresiv ete.)

2. 1. Acomodare a voeii. 2. 1. 1. Acomodarea unei afonice la o foniea,
Acomodare regresivi.

a) ¢ (1) > g (1) in bitigletd (11, 866,2‘3a)4 raglut (<< recrut; 11,
942/2, 27), dupa disimilarea celui de al doilea r; ef. gi rdgut(d) in TR >

2 Cuvintele vechi date ca exemplu sint luate din Pugcariu, Rostirea, p. 94, dupd ale
cirui clasificiiri ne conducem. Vezi la sfirgit lista abrevierilor folosite, in afara celor uzuale
in publicatiile de lingvistica.

3 Traité ..., p. 185.

4 Vezi, la sfmlt lista abreviatiilor pentru velumele ALR. In acest sistem de notare,
prima cifré reprezmtd harta, iar urmatoarele punctele in care apare forma ecitati. Cuvintele
citate dupad Atlas sint transerise, din motive tipografice, literarizat ; in cazuri exceptionale
vom da transcrierea foneticé.

5 In cursul articolului folosim urmitoarele abrevieri pentru a indica provineii sau
zone ale tdrii: Bn = Banat, Buc = Bucovina, Db = Dobrogea, Cr = Crisana, Md =
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8 : STELIAN DUMISTRACEL 4

Acelasi fenomen in vinglu (I1, 565/2, 29) vingld (~/[27,76), unde pentru
sonorizarea lui ¢ (> g) se poate lua in discufie si vecinatatea lui » (vezi mas
jos).

b) ¢fv) > g(v) in (a) segvestra (11, 1012/105), undc » din germi.
sequestrieren a c,ononmt pe ¢ (Vezi, in pronuntia literarda fregvenid, segventd
ete.).

)9(m)> (m) in zmalf, (emang, zmelei) in Mt, Ol s qudul Tr (v, harta 1),
azm ‘astma’ (1 114/125).

Prezenta lui 2m- (in loc de sm-) in zmalf, pe o arie intinsh, impunc
discutarca semnificatiei raspindirii teritoriale a fenomenului. Diferitele
variante Inregistrate pe h. T pentru smalf se cxplica, in primul rind, prin
formele din diferite limbi striine din care a intrat cuvintul inroméni. Smalf,
din puncte din TR, il reprezinta direct pe germ. Schmalz; acelasi etimon
trebuie citat alituri de magh. zomanc pentru a explica variantele jumalt
jdmalt, zdmalt din TR si Md. “La cuvintele din germand si maghiard se adaugh
ngr. smalion pentru a exphca pe smalf, smant, din puncte din Mt, Db si sudul
Tr.

Variantele cu z-, zmalf, zmant (eventual zmelci, Inregistrat izolat)
se explich prin coarticularea lui s (etimologic) cu sm sonor, care urmeazi,
intrueit Mt, Ol si sudul Tr, care merge din punct de vedere dialectal cu Mt,
fac parte din zona care cunoaste sonorizéri de tipul zmintma, bazm.

Cu toate ci acest fonetism a fost inregistrat si in zone din provinciile
limitrofe Mt si Ol (vezi mai jos), el caracterizeazs subdialectul sudie, de,
unde s-a pu’cut ragpindi, caci numai aici 2m este intilnit paralel cu =2l (zlab)
zn (znop) etc. . In aceeasi arie se inserie azm.

Varianta zmal,t apare in secolul al X1X-lea la Dinicu Golescu 7,

Tn cuvinte vechi si dialectale : zmintindg (I1, 805, in Mt, Ol, Bn, sudul
Cr, sudul Tr; in Md st Bue, in puncte izolate din vecinitatea Tr), zmulg
(I1, 1859, cu aproximatie aceeasi raspindire ; se adauga Mr si puncte din
Md ; of. si 11, 862) ; 2mag ‘smag, gust rau al vinului’ (11, 289/27, 192, 791,
872 876, 928 ; zmagd ~ [705 ;zmau ~ [836); zmirnd (1L, 722/728); zmead
‘negricios’ (11 5/728) ; bazm (II 783[784, 848, 876) ; bazmd (MN I1 4200/705).

in jmalj, j+m se exphca prin sincoparea lui u din jumaly, caracteristic
nordului tirii. Probele : in punctele vecine cu cele care s-a notat jmalf, u
apare afonizat in jumalt (I1, 1085/228, 285) ; in aria unde apare jmal} nu
s-au inregistrat sonoriziri de tipul jmecher, dujman, caracteristice sudului :
dujman (11, 469/105, 11, 1250/762, 784, 791, 838, 872), dujminie (I,
969/791) ; (a) dugmdni (11, 1251/27, 53, 182, 762, 784, 791, 833, 836, 872) ;

Moldova, Mr = Maramures, Mt = Muntenia, Ol = Oltenia, Tr = Transilvania propriu-
Zisd ; TR == toate provinciile de peste munti, prin raportare la Tara Veche.

Alatun de sl > ji (jlep ), sm > jm (gmecher, dujman ),gn > jn (jnur),cl > gl (glasd ),
em > gm (iogmaz), en > gn (cmgm), vezi mai jos nc > ng (bangd),t > dl (podlog),in >
dn (bodmtd) fn > on (buonitd).

? Aurel Nicoleseu, Observatii asupra neologismelor din ,Insemnare a  cdaldtoriei mele*
a lui Dinicu Golescu, in (‘ontmbu,tn la istoria limbil romdne literare in secolul al XI1X-lea,
II, Bucuresti, 1958, p. 53.
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5 ADAPTAREA FONETICA A NEOLOGISMULUI IN GRAIURI 9

dujmanos (11, 1250/27, 182, 784, 791, 836), dujmanitor (~[58); erijmar
(It 164/102, 141, 825 ; 11, 1016/605)

¢1) Fenomenul mreglstrat mai sus, sub c¢), se petrece, de fapt, si in
cojmentic *cosmetic’ (11, 1199/784) <* cozmentic. Trecerea lui s(m) > 2(m)
este probati de varianta zmalf, inregistrati in acelagi punct (v. harta 1),
iar pronuntarea lui =z eca j, de varianta 7u,g7amta (< zugmmta), atestata
intr-o arie din nord-estul Mt si sudul Ol, in care se inscrie si acest punct
(MN I 3912/728, 762, 784, 791 848, 872, 886, 928).

d) s(1) >j(l) in jlep (11, 807/‘)28) Pentru caracterul dialeetal al
acestel sonorizari vezi mai sus discutia de la e¢).

e)s(n) >j(n) in znor (11, 1191/‘337 ). In acest punct (Mircesti, Iasi)
informatoarea care a dat acest raspuns a pronuntat frecvent s pentru §:
meserias (11, 499), lacdtus (11, 501), chiscd *piscd’ (11, 746), cdmes 'cimasi’
(TE, 1152), prim@'nesti (~), sters (11, 491, T, p. 208), aceasta insemnind ,a
vorbi ungureste” dup# insemniirile din jurnalul lui Petroviei din timpul an-
chetei (de fapt reprezinti pronuniarea specifici ceangculor din zona respec-
tiva). Paralel, j se pronunta z.

Acomodare progresivii :

a)(n) ¢ > (n) gin bangd® (bang), frecventd in Mt i O, sangdr, atestata
in Ol si Mt invecinati, dar si intr-un punct din estul provinciei (in rest s-a
mreglstlat pentru -aceeasi notmne, sfrenjze ); vezi harta 2, pe care apar
notate punctele cu gancdr (si variante) in tot restul tarii. Nu am mai trecut
pe harta punctele cu ¢ in bancd, forma care apare, de asemenea, in tot restul
tarii. Izolat acelasi caz apare si in vingdr intr-un punct din Mr. Pentru
sonorizarea lui ¢ in vingld (vinglu), cauza trebuie socotitid veciniatatea luil
(ca in rdglut), pentru ci in toate punctele in care s-au notat cele doui varian-
te pe h. 1007 apare ¢ in bancd (2, 27, 76), banche (29). :

Acelasi fapt il constatim intr-un cuvint vechi, stingd (de piatri;
11, 814/762, punct in care s-a notat si bangd); cf. sta-ngdierat (I1; 979/705).

Pe baza acestei repartizari teritoriale, faptul trebuie socotit dialectal
sudic si trebuie pus in legituri cu sonorizarea, mai ales in aceasti arie, a
lui ¢ (4~ n) in ognd (11, 999/01, Mt, passim ; ognas 11, 1000/605, 896), ciogni
(IT, 1270/OL, Mt, passim ; aceeasi varianti apare si in puncte din Tr, Crsi Mr ;
ef. si 11, 870).

b) (n) é > (n) % in canger, in puncte din Db, Mt si Ol (v. harta 2;
in majoritatea punctelor in care s-a inregistrat cuvintul in Mt apare insi
cancer), Faptul trebuie pus in legaturi cu sonorizarea lui ¢ in grupul ne
(> ng) ; vezi mai sus.

c) (m)p >(m)b in stambild (11, 987/219); stambeld (~ [349; in
acelagi punct si stampeld).

Aceeasi explicatie o citeazd Th. Hristea ® pentru varianta () cumbdni.

8 Cf. si Alexandrina Istritescu, Tewle populare din judetul Prahova, in GS TII,
1027 — 1928, p. 154 : bangd, bdngutd.
9 Probleme de etimologie, Bucuresti, 1968, p. 3830.
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10 STELTAN DUMISTRACEL 6

d) (n)s > (n)j In manjetd si pl. tranjaie ’transee’ (IT, 1197/250).

2. 1. 2. Acomodarea unei fonice la o afoniei. Acomodare regresivi

a) bfs) > p(s) in opservatic (11, 1414/762).

b) b(p) > p(p) in supprefect (si variante), accentuat dupé cum urmeaz :
L (T, 893/279, 605, 728, 728): L __ I (~[20)5 7 N (~/285,
833); N 2 (~/865). Pozilia accentului principal in Cele mai frecvente
cazuri a putut influenta, de asemenea, trecerea lui b la p. In fonetici sintac-
tiea, v. sup ~pat 11, 1824, notat frecvent in puncte dm Md, Mt.

¢} ofn) > fln) in grafricd 'gravi’ (I 128/558). Pentru desonorizarea
lui v se poate admite explicatia datd de Andrei Avram '* ci nazalele sint
neutre din punct de vedere al sonoritatii, limitind insi zona pentru care
se poate vorbi de acest lucru la Moldova, in special nordul acestei [provincii
unde a fost inregistrati varianta dlscu‘mta Pentru situatia din restul tarii
vezi 2. 1. 1.

Acomodare progresivi

a} (s)o > (s)f in sfete(djr (11, 1183/228, 316, 574), fatis de svetdr
soeddr), cum apare in restul TR, cu pronuntarea cuvintului din limba ger-
mani pastrati. Vezi rom. sfredel < bg. svredel, sfint << v. sl. sventin, apoi
sfat, sfirsi ete.

b) (c¢)v > (c)f in pacfestru ’sechestrw’, (a) tfacfistra ’sechestra’ (I,
1012/386) unde v din germ. Sequestiation, sequestrieren, precedat de ¢, s-a
desonorizat. Faptul se produce in Buc, zona desonorizanti.

¢) in atfocat (11, 989/219) se produce desonorizarea grupului dv. Nu se
poate stabili precis care dintre cele doua fonice, devenita prima afonici, a
putut s-o influenteze pe cealalti; mai probabil insa s-a trecut prin faza
*atvocat, care s-ar putea explica prin asimilare (d — t > ¢ — t). Variantele
afocat (~[886), afucat (~[872) nu pot fi citate pentru a-l explica pe f din
atfocat, intrucit acestea sint atestate in zona in care v >> f este un fenomen
dialectal (sudic) ; cf. fodatd "vreodata’ (II, 1805/872, 876, 886, 899), tdfdlug
(11, 26/130, 791, 836, 848, 872, 876, 928).

2. 2. Acomodare a locului de articulare

2. 2. 1. Acomodarea regresivi a unei dentale la o labiala

a) n(b) > m(b) in tim ’zinc’ (11, 576/285, 349). Se porneste de la fin
(< germ. Zink) notat freecvent in TR ; trecerea lui » la m se produce in com-
pusul timbadog (~ [346), dupad magh. cinkbadog 'tabla de zinc’.

Cf. erimb ’cring la moard’ (I1, 162/285), pentru care s-ar putea presu-
pune o fazi *erinb. Un fapt paralel pentru » urmat de p in fonetica sintactica
oamem{n] 1 pitici (1T 79/958).

b) n(v) > m(v) in manemovrd (11, 957/192, 728) ; pentru forma cu »,
manenvrd, rezultat al unei propagiri, vezi 4. 1. 1; chiar fara a porni de la

W Cercetari aspra sonorifdtii in limba romdnd, Bucuresti, 1961, p. 94.
1 Din motive tipografice ddm in paranteze [ ] literele suprapuse pentru a
marea nuante intermediare ale sunetelor, din sistemul de transeriere al ALR.
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7 ADAPTAREA FONETICA A NEOLOGISMULUI IN GRAIURI 11

aceastd fazd, putem vorbi de acomodarea locului de articulare a elementu-
lui nazal propagat. Cf. si tramversare (5. 2. 1).

¢) d(v) >m(v) in amventisti (pl., 11 192/192), pentru care se poate
presupune, mai intii, o asimilare : d —n > n — n (* anventisti).

2. 3. Pe baza aspectului fonetic al neologismelor in graiurile populare
se poate vorbi, pe de o parte, de o serie de acomodari care pot fi interpretate
ca fapte individuale sau putin raspindite, iar, pe de alta parte, de acomodiri
mail mult sau mai putin generalizate. Caracter popular au pronuntiile suppre-
fect, opservatie (chiar daca, pentru acesta din urméa apare, ocazional, o singu-
r4 atestare). Altele apar ca o tendinti a graiurilor din anumite zone ale tirii.
Asa este sonorizarea lui s in grupul sm {zmalf 5i variante), a lui ¢, respectiv ¢,
precedati de n (bangd, sangdr, canger), specifice sudului tarii,

3. Asimilare. Tn s adaptarea fonetici a neologismului in gmiuri]e populare
asimilarile vocalice si consonantice sint frecvente. bmtprezente in general,
aceleasi situatii care s-au petrecut in istoria limbii roméane mai ales in proce-
sul de adaptare a 1mp1umutur1]or din diferite limbi, urmarite de Puscariu,
Rostirea, p. 99—106. De aceea, in acest cap1tol pentru comparatle ne vom
referi mai putin la cuvintele din limba comuna in care se gisesc cazurile dis-
cutate pentru neologisme, indreptindu-ne "atentia asupra asimilirilor din
limba vorbita, inregistrate pe hartile dtlasulur. Considerarea raportului de
fortd (sunetul care asimileazii este accentuat sau in silabd accentuata) nu
da rezultate concludente ciei, pentru vocale, de exemplu, cazurile in care
asimilarea se produce sub influenta vocalei accentuate, sau a celei neaccen-
tuate sint in aceeasi proportie cu cele in care ambele vocale sint neaccentuate
(ef. si Puscariu, op. ctt., p. 101, 106). Pentru sistematizare vom urmari asimi-
larile vocalice si consonantice dupi pozitia sunetelor (asimilari regresive si
progresive). /

Pentru stabilirea corespondentelor de sunete pornim atit de la forme
literare ale neologismului (care au valoarea modelului probabil, auzit de
informator), cit s1 de la variante dialectale atestate pe hartile Atlasului.

3. 1. Asimilare vocalici. 8. 1. 1. Asimilarea vocalelor din seria centrald
a) Asimilarea lui «
Regresiva ;

— af—1i) > i(—1) in dimigeand, forma populara, curentd in Tara Veche
(MN II 3924/105, 157, 192, 551, 605, 705, 723, 791, 848, 899 ; dimigean
~[769 ; dimingeand ~ [514, 520 ; dimijend ~ [833, dimijeand ~[876 ;di-
mijon ~ [834). Formele cu e — i (demigeand ~ [537, 812; demingeand ~
414, demijon ~[825 ; demizon, demizion ~[53) pot [i interpretate ca o asi-
milare partiald (inlocuired lui @ (eventual d) cu o vocala palatala, e, sub
influenta lui ¢ : (a)d —i> e — t,), desi o disimilare nu este exclusi
(i — i <<e—¢). De la tipul cu e —is-a putut ajunge, prin asimilare (> ¢ — e)
la demegeand (~ |2, 928 ; demejand ~ [886).
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12 STELTAN DUMISTRACEL 8

Progresivi :

— (e —) a > (e —) e in repera (11, 1746/414, 848). In ripera (~ [762)
e originar s-a inchis dupa producerea asimilarii.

b) Asimilarea lui 4
Regresivii :

— & (—1) > e(—1t) in chepeli (MN 11 2723/29), chelindar (11, 778/279 ;
cherindar ~ 250, 284). Harta 778 dovedeste ci variantele cu &, cdle(i)ndar
si cdrindar erau aproape singurele folosite in vorbirea popularid in vremea
anchetelor pentru ALR. In chelindar, cherindar, Rodica Orza 3? explich tre-
cerca lui @ la ¢ prin influenta elementului palatal din silaba urmitoare.
Chepeld si chelindar (cherindar) s-ar incadra intre cuvintele in care cd -
gd-, proton a devenit che, ghe in vestul tarii, transformare exemplificata
de Puscariu cu ghelbenare (DR, 1X, p. 410), chemesd (Rostirea, p. 325).

— & (—u) >u (—u) in pribulue (verb; 1 241/486). Pribului, pru-
bului (cf. Seriban, D) << probdlui.

Progresiva :
— (u-)d > {u-) uw in cdfur (MN II 3893/605).
3. 1. 2. Asimilarea voealelor anterioare
a) Asimilarea lui e
Regresivi : 4
. —e¢e (—0) >0 (—o0) in brotén (IL 7/872), oroplan ’aeroplan’ (II,
1506/284, 836); oroplean ~ (279, cu a —e > e; cf. insa si doroplan ~[141,
192 ; georoplan ~ [64, 172 ; feoroplean ~[157, unde o pare si fie rezultatul
unei propagiri.
Progresiva :
—(a—) e>(a—) a in galarie (11 234/723, 728). In marmalada
(T1, 1082/574 5 marmalatd ~ [876 ; marmalac ~ [769) se poate invoca si asi-
milarea regresivii a lui @ accentuat.
—(0—) e>(0—) o in portolan (MN II 2732/836; 11, 1046/27, 310,
574 5 porfolam ~ [278). Cf. si Scriban, D, care pune aceasta forma inlegatu-
ri eu sh. porculan. :
— (u —) e> (v —) u in strudul (11, 1078/531 ; struduri ~ [520, stru-
duri ~ [157). 3
Un fapt paralel : (cuibul) depurului (11, 681/279, 834, 812, 836),

b) Asimilarea lui 4

12 Numele vechi ale lunilor anului in imba romand pe baza Atlasului lingvistic romdn,
in CL IX, 1964, 2, p. 284, '
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9 ADAPTAREA FONETICA A NEOLOGISMULUL IN GRAIURI 13

Regresiva :

— i (—0) > o0(—0) in sofoner (MNTI 3891/284), notropolie ,mitro-
polie” (MN 11 2723/769) ; cf. la Puscariu, Rostirea, p. 102, intr-o asimilare

progresiva, cotrobufic 'contributie’ ; in aceeasi situafie, volontir (<< volintir),
cf. DM, sv.

Progresiva, :

— (a—) i>(d—) a in cildandar (11, 778/334), dimdgeand (MN 11
3924/858), satingie (11, 995/36), cu primul 4 <e.

3. 1. 3. Asimilarea vocalelor din seria posterioari
a) Asimilarea regresivi a lui o

— o —a)>a(—a) in ramatizm ‘reumatism’ (ajuns la rdmdtiz
MN TI 4178/405), atestat incidental (~/646), dar auzit frecvent in Md;
cf. si gramatism ’id’ (~[29); se porneste dela forme ca romatizm, romatiz-
mid (~[812, 414) in care o provine din hiatul e — w. Acelasi fcnomen in
prapagande propaganda’ (1I, 1397/886). In panaramd, formi populara
(11, 1505/551, 605, 682, 899, 987 ; cf. pandramd ~ [581), poate f1 vorba
atit de asimilare regresivi, cit si progresivi, o aflindu-se intre un « neac-
centuat si un ¢ accentuat,

b} Asimilarea lui »

Regresiva :

—u(—d) > d(—d) in plapind (MN II 3897/605; cf. insa plapind

~[769 ; varianta cu o, plapomd, este curenti in Mt si Ol). CADIL inregis-

treaza circulatia acestel variante si a derivatelor plapamar, plapmnurz,e,
plapdmioard 13

—la-lu(—0)> o(—o0) in otomobil (1L, 8(),2/14], 414, 574, 605 ;
ontomobil ~ [849 ;. oltonobil ~ [846; otomovile (pl.) "~ (886 ; omotobil (cu
metatezd) ~ /285 ; cf. si motomobil ~|[886). Pentru reducecrea hiatului
a — u la o vocala cf. st atomobil ( ~[58). Puscariu, Limba romdnd, voli 1,
p- 402, citeazd un caz similar, oforizatie, dintr-un document muntenesc
de la 1836.

Progresivi :

— (i —)u > (i—) 4 In miniter "'minutar’ (MN I1 8906/886).
— (0—} u > (0—) o in comond (II, 5/95), comonal (1I, 901/605),
3.2. Asimilarea consonantici este de obicei indepartati.

3.2. 1. Asimilarea sonantelor

a) Asimilarea lui r se constatd sub influenta unui / sau a unui n.

13 Vezi gi pldpdmdreasd in titlul unei comedii a lui Costache Caragiali, Inginfata
pldpamdreasd, din 1846.
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14 STELIAN DUMISTRACEL 10

Regresiva :

— 7 (— 1) > 1(—1) in altilerie (11, 955/784 ; altiliere ~ [705), altile-
rist (~[769), falcular ’circular’ (11, 622/886). In turbelculos (I 122/960)
trebuie sa presupunem mai intli propagarea lui » (ca iIn turberculoazd ~ |
798) si apol asimilarea lui 7 originar.

n secolul al XIX-lea agliculturd aparea la Anton Pann 4

In cuvinte vechi, cu circulatie regionald : viltelnifd (11, 451/228).

Pentru cazurile de asimilare a lui [ de citre » si a lui » de catre [,
trebuie si se {ina seama si de frecventa inlocuire (reciprocii) a celor doud
sunete si in alte situatii ; cf. Puscariu, Rostirea, p. 898. V. ¢i harta 8 pentru
[ > r in nicher, pensurd.

Progresivi :

— (n—)r > (n —)n in fem. grecortentdnigd (MN 11 2775/349, de la
masc. grecorientar).

b) Asimilarea regresiva a lui ! sub influenta lui r:

— H—v) > r(—7) In cdrindar (cherindar, carindar) ’calendar’,
in Cr, Tr, Ol, Mt vestici si, izolat in sudul Md (vezi harta 3). Forma cu
r a neologismului poate fi influentata si de existenta, intr-o serie de puncte
din Tr (25, 102, 228), Cr (310) si Ol (886) a cuvintului ¢drindar ’numele
vechi al lunii ianuarie’ < lat. calendarius, -a, -um 3. In toate punctele
citate apare si cdrindar 'calendar’.

Cuvinte vechi prezentind acclasi casz: corastrd (in aria colastrd ; 1
208/595, 695, 700, 708, 710, 727, 730, 785, 740, 744, 764, 782, 878, 926,
980) ; cu asimilare progresiva : sfreder (11, 559/172, 228, 705, 872, 987 ;
ef. si formele cu metateza, care au putut influenta in aparitia uneci termina-
tii - er: sfleder, scleder, sleder, 11, 559/passim), virlernigd (11, 451, 453)
182 ; vurternitd ~[587) ; cf. si rurd 'rola, cuptorul masinii de gatit” (MN II
3883/399).

Un caz In care varianta cu acest tip de asimilare a devenit literara
este rarifd (<< bg. ralica); pentru circulatia in graiurile dacoroméne a
acestel variante, ctf. 11, 99,

2. 2. Asimilarea unor oclusive
a) Asimilarvea totald a lui b:

— b(p) > @ in compusul suprefect (si variante), pronuntare popu-
lard, cu urmitoarele scheme de accentuare: £ — — (II, 893/27, 64, 76,
105, 141, 219, 334, 386, 581, 987); £ — N (~/102, 130, 182, 228, 250,
284, 705, 928); — — _£ (~[846, 537, 769). Asimilarea totala a lui b s-a

14 B. Cazacu si I. Fischer, Neologismele in scrierile lui Anion Pann, in Conlribulii
la istoria Uimbit romdne literare in secolul al XIX-lea, 1, Bucuresti, 1956, p. 29.
15 Rodica Orza, op. cit,, p. 284.

BDD-A1497 © 1972 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 13:19:01 UTC)




11 ADAPTAREA FONETICA A NEOLOGISMULUI IN GRAIURI 15

putut produce, in unele cazuri, dupi acomodarea prezentd in supprefect
(v. 2.1. 2).

In limba vorbita se petrece acelasi fenomen in supal (= sub pat; cf.
1I, 1824, notat frecvent in TR si Ol).

b) Asimilarea lui d
Regresivi :

— d (—t) >t(—t) in tanteld (11, 1208/682, 705); cf. si raspunsul
din pet. 991, cu anoheta la bulgari: tanticla. Trebuie luatd in conmderatle
de asemened, afonizarea lui d - si in alte cuvinte. Vezi, de exemplu tupa
(’dupd’) in fraza : “... si ricneasca flacaii tupa dinsa cum racnesc baieti
tupa popa...” (T 414, p. 177 ; pentru faze intermediare, cu ¢ [c‘l], vezi I 55,

MN 1I 2196/478).
Progresiva :

- (r—) d >(r —) rin strafire (IL, 1138/865 ; sirafiri ~|365, 886,
514). Forma de la care se porneste este strafide (atestata frecvent in Md si
in zone invecinate (~/192, 537, 551, 682 ; cf. strafidi ~[414, 531) ; strahidi
~605).

3. 2. 8. 5-a mal inrvegistrat asimilarea lui s fatd de o suieritoare
sl a sulerdtoarei fatd de s in pronuntarea neologismului sosea :

(s—) 8 >(s—) § in sugd ’sosca’ (cu pl. susele 11, 905/605, 848
sugia, cu pl. w,sule ~(836). Cf. Gamillscheg, Serbinesti-Titulesti, p. 125.
Iorma esle socotiti populard de Puscariu, Rostirea, p. 105.

Rom. lit. soson este rezultatul unei asimiliari de acest tip (cf. fr.
chausson). i

Printr-o asimilare regresiva a rezultat cosas (11, 749/551).

b) s(—s) > s (— s) in sosea (11, 905/928).

3. 8. Pentru a stabili in ce misurd se poate vorbi de caracterul
accidental al acestor adaptari fonetice trebuie si tinem seama de urmatoa-
rele fapte.

8. 8. 1. Exista cazurile de tipul pribului, sofoner, notropolie ete.,
atestate in puncte izolate si pentru care nu s-au putut stabili paralehsme

cu dezvoltari similare in cuvinte vechi din limbi, apirute in vorbirea
informatorilor ALR. In acest grup intra toate cuvintele care nu pot fi
citate in alineatul urmator.

8. 8. 2. Pe baza atestarilor de pe hartile ALR, inregistririi unora
dintre variantele respective in dictionare, rezultatelor anchetelor dialec-
tale pentru Ailasul lingvistic al Moldovei st Bucovinei, care completeazi
informatiile mai vechi cu privire la pronuntarea acestor neologisme, pentru
zilele noastre si, in sfirsit, a compararii aspectului fonetic al neologismelor
cu cuvinte vechi in limba care suferi aceleasi modificari in cursul vorbirii,
o mare parte dintre asimilarile discutate in acest capitol trebuie socotite :
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16 STELIAN DUMISTRACEL 12

— pronuntii populare : dimigeand (si variantele), panaramd, marma-
lada (si var.), otomobil (si var.), porfolan, repera, suprefect, cdrindar, susa,

— pronuntii specifice unor anumite zone, cu caracter dialectal (che-
peld, chelindar, ('hermdar), sau fara si aibi acest caracter : ramatizm, stra-
fire (si variante), in Md; galarie, aliilerie (altilerist), in Mt, oroplean (si
variante), in Tr, unde 1mpammtcmrea neologismului awoplam, venit dupa
Unire din Tara Veche, poate si fi fost contemporana cu anchetele pentru
Atlas.

Tn conditii favorabile asimilari de acest tip s-au impus ca forme
literare. Kste cazul neologismului soson si a mt. raerifd.

3. 8. 3. Aspectul unora dintre aceste neologisme reprezintd faze
succesive de adaptare foncticd in graiuri: ddmdgeand<ddmigeand, deme-
geand < demigeand, ramatizm << romatizm, strafire < sirafide, suprefect
<supprefect, cdrindar << cdlindar etc. Acest fapt face proba unui efort de
incadrare la nivelul unor deprinderi articulatorii care prezinti diferite
grade de regularitate.

4. Propagare. Discutim fenomenul dupia acomodare si asimilare,
intrucit el a fost definit ca ,transportarea unui sunet la distan{a” (Gramm-
mont, Traité, p. 251, sub numele de dilafiune), datorita an‘rluparii sau
inertiei migcarilor dl‘ﬁ('ulat()t'll ceca ce face din propagare un caz special
al asimilarii. Vezi s1 Pugeariu, Ras‘tzrea, p. 138, care analizeazi pe gemmche
(< genuche) ca vezultat al extinderii timbrului lui # asupra vocalei si oclu-
sivel urmitoare, ,,a carei imploziune devine nazald” ; in acest fel n (sau
, 1, vezi mai jos) trebuie pus in legatura si cu consoancle pe linga carve
apare. ‘

4. 1. 1. Cazwile de propagare intilnite la ncologmme sint mai putin
numeroase si variate in comparatie cu cele discutate in cap. 2 si 8. Sunetele

propagate sint sonantele 2, r sil, aceleasi care ilustreaza fenomenul si pentru
cuvintele vechi.

a) Propagarea lui n

Prin anticipare : scarlanting, frecvent in Ol, atestat gi in Mt si Db
(I 116/725, 740, 790, 805, 815, 825, 846, 856, 860, 865, 870, 898, 940, 986 ;
scdrlanting ~[850 ; cf. 1 119/886), pantind (IT, 1811/219). Demizand (MN
11 8924/414 ; dimi%and ~ 514, 520) poate fi explicat si prin influenta lui
m. Mai sigur, aceasta este explicatia pentru antomobil (II, 862/64 ; onto-
mobil ~[849), unde un » originar lipseste (pentru n ivit din cauza lui m,
vezi Puscariu, Rostirea, p. 189).

Prin inertie : minuntar, frecvent in Md (MN II 8906/414, 520, 581 ;
menuntar ~|514), manéore (pl. 11, 957/705, 784), névri nervi’, cu inter-
vertirea grupului ro (II 108/928); in cojmentic ’cosmetic’ (1T, 1199/784)
si, ca o explicatie suplimentara, in dimingeand, cauza aparitiei lui n este m.

Mecanismul propagarii, asa cum a fost deseris de Puscariu (vezi 4),
poate fi urmarit dupa transcricrea foneticd a cuvintelor demingeand, ma-
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13 ADAPTAREA FONETICA A NEOLOGISMULUD IN GRAIURI 17

_nenvre si nenvri (cu 4, respectiv e nazalizate). Cit despre modificirile sufe-

rvite de consoana pe linga care apare sunetul propagat, este de remarcat
ca n aparc cel mal des pe lingd un sunet omorgan, dentala f. Astfel n
originar poate fi considerat cauza pentru care se produce diferentierea
fazclor din articularea lui ¢ (humita de Puscariu despicare), concretizati
prin aparitia grupului consonantic 7t ; vezi 6.

Pusecariu, Rostirea, p. 189, subliniaza vechimea tendintei de propa-
gare de la latind la romind (canutus > Fcanunt, minutus>> mdnuni,
devenite prin disimilare edrunt, mdrunt), pe teren romanese (genuche >
genunche, mdnuchi > mdnunchi), in 1mp1umutuu (te. amade > amandea),
pind la neologismul ménunt, care apare in sccolul al XTX-lea la un seriitor
ca M. Kogilniceanu .

Alte cuvinte in care s-a inregistrat acelasi fenomen, reprezentind
cazurile a si b: gontron (cf. DA, mss. litera §), trintenie ’stretenie, sirbi-
toarea religioasd numitid si Intimpinarea domnului’ (II 201/130; cf.
tretenie ~ [102, 141, 157); leangan (I 238/215, 217, 298, 302, 360, 363,
392, 393); cf. si (eu) leangdn (1 289/215, 217, 268, 295, 208, 302, 3860,
363, 392); ni(n)Lel (I 51/215, 218, 388, 420, 424, 538, 542, 558; v. si
428, 486, 451, 458, 461, 464, 467, 470, 476, 486, 498, 502, 658, 665, 667
din R.S.S.M) ; cémintir (I 301/740, 810, 815, 880 ; cf. 298, 301/691 ; ciwmin-
tir 301/940 ; gimintir ~ [800).

b) Propagarea lul r

Prin anticipare : furberculoazd (1 122/798), calragrafie (MN 11 2714/
836). O imprejurare speciald care explici propagarea lui r in acest ultim
cuvint este aga-numitul sentiment de redublare (Grammont, T'raité, p. 253),
care ave dreptxezlultdi aparitia unui grup paralel oclusivi I—r. tr fatia de gr;

cf. mai jos aceeagl situatie in cruserd. 4
Prin inertie : armornicd (11, 1288/928).
Pe linga numcroasele exemple de propagare o luj 7 date de  Puscariu,

Rostirea, p. 189, mai adaugam urmatoarele, dupa hd,] tile ALR, prezentate
pe grupurile consonantice formate (Intrucit, ca si la 7, in  unele cazuri
poate fi vorba si de ,despicarea” consoanelor pe lingé care apare r):

— r: dncrunirat (de singe) (II, 1869/849); (padure de) strijar
'stejari’ (11, 595/36) ;

— br: brdascdcdrat (MN 11 2881/836) ; porumbrele (11, 632/219, 272,
279, 816, 325, 846, 849, 853, 414, 514, 520, 682);

— pr: projar (1 115/839, 850, 856) ;

— ¢ers  cruserd (pl. cruscre I 266/578 5 cf. 785 ; pl. masc. cruscri I
265/578) ;

— fr: fragure (11, 270/95);

— rg: corser (11, 892/228);

16 Dan Simoneseu, Contribufia lui M. Kogdlniceanu la dezvoltarea $i Tmbogdfivea
limbii literare, in Contributit la istoria Hmbii romdne literare in secolul al XIX-lea, 1, Bucu-
resti, 1956, p. 72,

2 — Anuvar de lingvistici, Academie
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18 STELIAN DUMISTRACEL 14

— rs: catrafurse (11, 1480/130) ; rdporsat (MN 11 2702/95) ;

— rd: hordoroagd (MN 11 3915/886); hordorogita (11, 149/872);

— vl : hurlubdrie (858/551; in Md, passim, hulubdrie).

¢) Propagarea lui [ este prezenta in altelier (11, 537/285), posibila in
oltonobil (11, 862/846) si tulberculozd (1 122/839; cf. si forma cu mcta-
tezi turbelculos ~ [960).

De la balt avem forma blalf *barbie’ (I 34/278).

d) Propagarea lui p, prin anticipare, in rdpfdpt ‘reteta’ (IT 111/29),
pornindu-se de la forma refept (> germ. Rezept), curenta in TR (cf. harta
citata). ‘

4.2, Ca sila asimilare, se poate constata ca pentru o serie de neolo-
gisme variantele cu sunctele n, 7, [ propagate apar izolat si se pot datora,
in primul rind, receptarii si redarii aproximative a cuvintelor respective,
putin frecvente in vorbirea celor anchetati. Paralel, constatam fnsa cir-
culatia unor variante ca dimingeand, minuntar (in Md), scarlanting (in Ol
si Mt), manenvrd (si manemord) (in Mt). Acestea trebuie corelate cu va-
riantele in care se constati propagarea lui n In cuvinte vechi: dimingeand,
pentru Md, reprezinti continuarea tendintel articulatorii manifestatd in
mngel {cf. si minunlar) si acelasi lucru se poate spune despre scarlantind
— cimindir pentru Ol si Mt (vezi harta 4, pentru coincidenta ariilor si apa-
ritia paraleld a ultimelor doud forme in accleasi puncte).

5. Diferentiere. Incadrim aici atit situatiile in care diferentierea
apare ca un fenomen opus acomoddrit a doud suncte care au  trasaturi
comune, in contact, prin accentuarea unor caractere deosebitoare (vezi
Grammont, Traité, p. 229, Puscariu, Rostirea, p. 114), cit si  diferentierea
fazelor din articularea unuia gi accluiasi sunet.

5. 1. Pe baza cazurilor care intrd in formula gencral recunoscuti
de diferentiere, se¢ poate constata, la neologisme, evitarea confundarii a
doud labiale sau a doud dentale in contact.

5.1.1. Diferentierea a doud labiale (labiodentale)

a) m (p) > n(p) in compusul prin-pretor (11, 894/2).

Vezi inpdrat, inpdrdfie, la Enichitd Viacarescu 7.

b) m(b) > n(b) in tranbuc (II, 1150/728); cf. trambuc ’trabuc’
(5.2.2.). Mecanismul diferentierii este pus in lumind de wurmitoarea
transcriere din ALR : [L] sinbure ; [AL] simbure (11, 211/705).

¢) m(f) > n(f) in canfor (transcris fonetic cdfor ; MN 11 4215/102,
cf. 846, 858 ; gdfor ~/172) ; pentru intreaga tari s-au inregistrat wvariante
cu m ; camfor, camfdr, camford, camfur ; cf. MN 11 4215/passim).

Vezi inginfat (in titlul citat in nota 18).

d) Cf. si tranverse fati de tramversare (5. 2. 1).

17 Apud Al Rosetti, B. Cazacu, Liviu Onu, Istoria Hmbit romdne Riterare, Bucuresti
1971, p. 425, 515.
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15 ADAPTAREA FONETICA A NEOLOGISMULUI IN GRAIURI 19

5. 1. 2. Diferentierea a doua dentale (labiodentale)

a) n(t) > m(t) in amiibraf (11 49/531).
b) d(v) > r(v) in arvocat, frecvent In TR (11, 989/2, 95,102,172, 228,
235, 858, 574). Interpretarea fenomenului drcpt dlfelentlere de catre Pusca-

riu, op. cit., p. 116, este Juqtlflcata de faptul ci in TR vechea forma literara,
advocat, este mai fre(‘venm decit in restul tarii, unde apare mai des avocat ;
(cf. harta citatd). Acelasi fenomen in arventist din Md si Mt (IT 192/723,
876, 899 ; arvintist ~[514, 520). Acest model a putut influenta disimilarea
tui 7 in arvintarie (vezi 6.2.1.).

5. 2. Diferentierea in suncte autonome a fazelor din articularea
unui sunet a fost numita de catre Puscariu, Roslirea, p. 119 si urm.,
despicare si are drept rezultat, cind este vorba de vocale, ivirea
unor diftongi ca @- <i- (in dinimd, iingincr) uo- < o0- (yom,
yordin) ete. si, cind este vorba de consoane, aparitia unor grupuri  con-
sonantice. Intrumt (hftongdrﬂe de tipul citat mai sus reprezinta pr onuntii
ale limbii comune, ca si in cazul altor fenomene, discutate pina acum,
in capitolul de fati ne vom ocupa numai de difeventicrile prin care adap-
tarea fonetici a neologismelor in graiurile popularc aduce informatii noi,
capabile sa contribuie 1a o apreciere adecvaty a fapteclor de coarticulare.
Acceste cazuri se intilnesc mai ales In procesul de diferentiere a unei consoa-
ne simple, intrucit diferenticrea consoanclor geminate (Grammont, Traité,
p- 232, 288, Puscariu, Rostirea p. 17— 1]()) are, de fapt, foarte multe
asemanari cu sltumjm analiaztd in 5.1.

Respingind etichetarile de tipul ,epentezi”, ,sunet parazitar” etc.,
care constata aparitia unui sunet farad a o explica si aratind imposibilitatea
de a explica toate cazurile intilnite prin analogie, Puscariu stabileste
urmitoarca caracteristicd a acestui tip de diferenticre : ... unul din ele-
mentele grupului consonantic rezultat prin despicpre este totdeauna o
sonanta si ... elementul nou cc apare este omorgan cu cel despicat”
(op. cit., p. 121). Este insd mai putin limuritd tauza acestui fenomen,
prin prisma specificului preventiv al diferentierii (v. 5.1). O analizi de
tipul celei ficute de Grammont, op. cit., p. 235, a calabrezului cambera <
lat. camera, printr-o fazi intermediard *cammera, constituie insi o su-
gestic in acest sens. Tot aga, un I pronuntat lung poate fi, dupa Philippide,
cauza trecerii lui -l- >l in cuvinte ca berluiese, irld (< bild),
berlad, ddrlog 18,

In aceste conditii, socotim ci in cercetarea fenomenului se poate
recunoaste un progres fatd de simpla constatare a unei ,epenteze.

Diferentierea fazelor de articulare a umnei consoane simple, desi
este mai usor de inteles cind este vorba de un sunet continuu, se poate
constata si in cazul oclusivelor (ef. si Grammont, Traité, p. 281). Vom
discuta cazurile intilnite la neologismele inregistrate pe hirtile ALR
pe aceste doud grupe.

18 Originea romdnilor, 11, lagi, 1928, p. 386.
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20 STELIAN DUMISTRACEL 16

5. 2.1. ,Despicarca” unor sunete continui

a) § >rs In margindg ; invegistrati frecvent in citeva puncte din
Bn, Tr si Md, accasté forma arc o cnculatlc mult mail mare; in anchetele
pentru Noul Atlas lfmgmétm roman, pe regwni, Moldova si Bucoving am
inregistrat-o destul de des, in diferite zone ale acestor provincii. Atestari
dupa hartile ALR : marsing (11, 871/102, 172; ~57, 83, 99, 1105/172;
~440, 326/172, 520; ~ 437, 1232/520 ; mérgini 11, 83, 440, 871/2 ; ~
526/2, 102; ~487[2, 172 ; of. T[899, p. 170 ; mirsing 11, 526/95). Forma
apare si intr-un text manuscris din secolul al XVIII- lea 1,

Acelasi caz s-a inregistrat in fargin “intariturd de-a hmnul malurilor
unui riu pe care se tra,nspox 4 plute’ (< germ. Faschine, it. fascina, fr,
Jascine), inregistrat in Maramures *°.

Puscarlu, Rostirea, p. 123, exemphtlca acest caz cu arsic(<C te. asyk),
arseu (< magh. dsd), harsa (< te. hafa)® si explica la fel existenta du-
bletului baarse alaturi de boase (cf. MN II S 4875/349).

Sint numeroase cazurile de pdespicare® a (orcspondentei sonore a
lui ¢, eu aparitia orupulm 79t pe Hngd arjun si coarjd, din Puscariu, Ros-
tirea (pentru care se pot invoca si alte exphcatu, v. p. 124 ; pentru coarjd
v. 11,206, 213, 215, 607, 1062520 : corj I 11/588 ; (a) corji T1, 608/520),
cf. borjogi (- m) plamml de pore’ 11, 11"‘)/70o, 723, 762, 784, 987
‘plamini” I 45/594, 595, 695, 700, 708, 795, TA8, 764, 768, 770, T2, 988) ;
marja 0 sutd de chlloumme (<< magh. mdzse s T1, 1027/141, 172; in TR,
pdsqlm. maja) nmjz)ta (11, 1187/272): wvirjolie ‘vijelie® (11, 788/36) ;
orjona 03111(1 (]I‘, 1085/1‘}2 cf. si wurdind ~/883); $irjme ’cizme’ (11,
1194/29 ; in Bu §ime) ;5 arjer (1a minte) ‘ager’ (I, 911/272; in pet. 279,

284, 316, 825 : aje(d)r, cu (’ > j); In aceeasi situatie poate si lie si hory
p&matul’ (1L, 1060/250), dacit e acelasi cuvint cu ojog "id’. din  punctelg
27, 36, 47, 107 sau fog 'id’., din pum*tul 645 ojog(e) < magh. azseg.

Cl. sij > g, in aljir (la minte) ‘ager’ (1L, 911/53, 64 ; pentru ajdir
‘id.5, vezi mal sus).

by f > nf in chinflu, chinflug "corn, chitla’ (11, 1071/284).

¢) v > no in tranverse (T/520, p. 20&) si apoi, cu acomodarea locului
de articulare (no > mv), tramversare (11, 873/728).

d) z > Iz in solz ’sos’ (11, 1100/836 ; soz a fost inregistrat pe aceeasi
hartd in pet. 705). Vezi acecasi forma inregistrata in punctul 769, cu
ancheta la tigani. ‘

e) | lf, in solp ’sos’ (LI, 1100574, paralel cu sof, sof).

In aceeasi situatie este, dupd Puscariu, jelf (jilt) fata de jep (jit)

<< germ. Sitze ( Rostirea, p. 125).

18 N, A. Ursu, Formarea terminologiei gtiinfifice romdnesti, Bucuresli, 1962, p. 2383.

20 V. Arvinte, Terminologia exploatirii lemnului §i @ plutdritului, in ,Studii 5i cerce-
tari stiintifice®, Filologie, fasi, VII1, 1957, 1, p. 147.

2L Pentru alte cuvinte turcesti, v. Stelian Dumistriicel, Neologismul n terminologia
agricold romdneascd, pe buza ALR, in ,Anuarul de filologie“, Iasi, XV, 1964, p. 88.
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v 17 ADAPTAREA FONETICA A NEOLOGISMULUI IN GRAIURI 21

f) n > nd in patind (< patin ’patind’, cu pl. patindini 11, 1311/865);
ef. si forma cu metatezi lufdndrd "lucerni’ (11, 141, 142/.)‘—37)

Cuvinte vechi in care s-a iInregistrat acelasi fapt: in plamind (1
451710, 900 cu pl. pliminzi, res pectlv pldmingt ; r!ammda ~ [278), scaund
MN 1T 8904310, TI, 556/95), leusteand (T[180, p. 72), tindichea (11, 1041/
848, LI 282/848), tindichigiv (11, 585/848), (a )1(1mmde (1 178/858) ; cf. si
pxcsupusul spind (Puscariu, Rostirea, p. 122), mosmoande (Graur, Ten-
dinge, p. 52), blajmd bidjinddi ((xamxllsvheo, Serbanegti-Titulesti, p. 179).

@) L > In in ecatolnic (MN 11 2775/431, 581, 537, 605, 886; I1 192/
769; MIN 11 2689, 2691, 2738/537 ; in pun(iul .)3/ (uvmhﬂ este frecvent,
intrucit o parte din poplllatm localititii respective, Mircesti, este de re-
ligie catolica, ca si in localitatile din jur); ef. (a se) calolnici, DA, s. v.
catolic (intr-un text dialectal din Graiul nostr w, I, 489, dintr-o localitate
din jud. Vaslui).

h) r > rn in filoesarna (11, 223/520).

i) n > rn in birnificd *bonetica’ (I1, 1163/551); cuvinte vechi : #irni-
chzgm ’tlnlchlgm (11, .)30/60.), am Inregistrat frecvent aceastd varianta
tot in sudul Md, in anchetele pentru NALR. Moldova §i Bucovina) ; furni-
gin[d] (11, 1455/886 ; cf. 279).

Pentru ,,despicarea” lui £ (= 7l) si a lui # (> rl), neintilnite in neo-
logisme, pot fi citate numeroase cuvinte vechi.

i} 1 > rl in mierlosei = mielusei ‘mazariche, lapovita® (I, 797/27);
tumurluc (11, 1289/899) ; Zgarlotene “caloian’ (T/899, p. 302); cf. si berley
‘captuseald’ (<< magh. bélés ; in maghiara existd Insi gi  variante cu  -rl-;
ct. 4 magyar nyelo fortem’lt Ptnnolffmz szotdra, 1, p. 274); atestari dupi
Atlas : berle; (11, 527/279, 2 64‘) 858, 362 ; 528/846, 349 ; berlij 527,
528/325 ; berlis 527/228 ; 5‘27, '598/235 ;3 berles 527, 528/260, 272 ; belej,
belij, betlig in pet. 64, 816, 334, p. h. 52/ of. si derlvagéele berluiald 027 157,
250 ; (a) berlejui 528853 ; (a ) berlui ~ "28, 250. Pentru cherliie (11, 1464’
791), schirldie (~|886), schirloloieste (~]886), fata de (a) chelildi, 1orm<xtu
onomatopeice, este greu de precizat forma prima.

Ky v > vl in atwrlea (11, 1477/2), gawrlitd (adj., 11, 404574, gaurlit
11, 350/574), maurbuiald (MN 11 8786/157, cf. 279 1 murluieste), smlu? (cf.
DA, manuscris, litera $).

3. 2. 2. ,Despicarea® unor oclusive

a) d > Id in puldir ‘pudrd’ (1L, 1198/233), pornind de la varianta
puddr inrvegistrati freevent in TR.

b) ¢ > ne in baraned harack’ (MN 11 38380/310).

Pentru frecventa fenomenului, atestat si pentru g, corespondenta
sonorii a lui ¢, cf. e\cmp]clc date de Puscarin, Rostirea, p. 124 : astrunc,
barangd, grangur, cioflingar, zbenguiese, angarlic, anglicel.

Din dilas, ef. variantele flancdu ildc‘m (11 188/816), ringusit (MN 1
6879/180), bibilingd ’bibilica’ (11, 383/182, cf. bibiloancd ~[192); blungdre
(cu metateza) ’bulgare’ (11, 38/872), inglifd (11, 742/605; 12069/414, 581,
551, 762, 769, 784 ; inglifd ~/836; de observat oscilatia dintre forme in
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22 ~ STELIAN DUMISTRACEL 18

acelasi punct : 1L, 742/605 : inglifd: 11, 1209/605; diglitd) ; cf. si pdstrungd
(DM, s. v. pdstrugd). Mai putin sigur ca interpretare a aparitiei lui n este
exemplul [haide -] necdtre |- acasa] (1L, 1427/872).

¢) b > mb in ambajur (MN TI 8911/987), tram’uc (11,1150/514, 5387 ;
~ 1149/587 cu diferentiere : tranbuc ~[723; of. si stramucuri, pl., ~[886).

d) p > mp in clwmpd *clupa, instrument pentru méisurarea diametru-
lui trunchiurilor de arbori’ (I1, 620/574).

Situatiile semnalate sub ¢) si d) sint intilnite si in cuvinte vechi, dar
mai ales in Imprumuturi. Dintre cxemplele date de Puscariu, Rostirea, p.
121 —122 citam : chthlimbar (< te. kehlibar) ; de remarcat ci forma cu m
este literari ; cumbea (< te. kube), apoi scroambd, ciumpag, climpegte, jam-
pitd, fala de scoabd, ciupag. clipegte, japipd.

La acestea se pot adiuga, dupd Adilas : boambe “boabe de griv’ (I,
86/27, 86, 47, 58, 76, 102; cf. ~44/76, ~280/36) ; bombat "bobat, cu bobul
mare’ (IT, 87/27, 86, 47, 58, 76, 102, 105); zdmbale (I 27/898); (boald)
limpicioasd 'molipsitoare’ (MN TT 4183/47).

Se poate stabili legatura si cu aparitia lui b pe lingd m in dambla,
gimbld, tmblati. Usurarea pronuntarii grupului ml in interiorul cuvintului
prin interpunerea lui b este numai una din explicatii 2%, caci acelasi grup
se iveste si in alte situatii: bambe, glumbd, primburd, hadimb, holumb,
tdrimb, chilomb (Puscariu, Rostirea, p. 121—122) si, dupa dtlas: catarambi
(I, 1173/180, 250 ; limba citardmbi ~ 537, cf. 886); rambort 'ramuri‘
(1L, 682/836) ; #intirimb (1 801/90, 100, 188) ; trambur *tremur’ (M I 139/131,
249 ; trimbur ~ [112, 837 ; irimbur ~107, trembur ~ [03, 07 ; treambur ~ |06,
08, cf. 09); umbrejd ‘mreajd’ (11, 741/865, 260, 834 ; cf. 58 : mbrejd, cain
mbreand (<. breand), unde b desparte grupul mr initial ; ef. Puscariu,
Roslirea, p. 136-—137).

e) t > tr in salatrd frecvent in Mt dar notat si in puncte din alte pro-
vineii (11, 1110/769, 872, 876, 899; sdlatrd ~ /812 ; solatrd ~ [346); cf.
Gamillscheg, Serbdnesti-Titulegti, p. 127; strafide, frecvent mai ales in Md,
dar atestat si in puncte invecinate din TR si Db (I, 1188/192, 587, 551,
682 ; I 216/682 ; strahidi 11, 1138/605 ; strafidi ~ [414, 531 ; strasite ~/3(‘2
strairi ~[88G, 514, 865 ; in ultimul punct si strafiri; cf. si grafite ~/235),
batroza (11, 33/1’7 thus* (I 121/24), vilicipetru ’velociped’ (11, 866/886);
in avintistri adventlﬁstl (1T 192/587) pentru aparitia grupului # o explicatie
in plus este analogia cu pl. ministri, realizabila (cf. 11, 890/537, pl. ministri;
pentru s, vezi mai sus 2. 1.1

Formele din limba literard care se explicd la fel (misiret < lat. * mia-
tictus 3 sthastru < ngr. isthastis), ca si cele cu circulatie regionals, dovedesc
vechimea si continuitatea acestei tendinte articulatorii (forma veche si
dialectals intre < lat. ante, agestru, histra, ap. Puscariu, Rostirea, p. 123).

Dupéa Ailas, addugim urmatoarele Variante : dgustru (cf. CL IX,
1964, 2, p. 289); butruc (11, 225/846 ; v. 834); (a se) stringe 'a se stinge’
(MN 11 3880/353) ; cf. struchit ’scuipat’ (MN TI 6898/455, cf. 666).

22 Tlorica Dimitrescu, Introducere in fonetica istoricd ¢ Wmbii romdne, Ducuresti
1967, p. 118. ’
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Pentru d, perechea sonori a lui ¢, Puscariu, Rostirea, p. 128, aduce in
discutie forme ca bundrd, zadrd, goandrd, colindrd ; pentru ultimul cuvint
(si derivatul colind"rdtori) ef. II 189/130, MN 1T 2824 bis/180; cf. si hudra
(curului) ’gaurd’ (MN IT S 4862/64, 810 ; in pet. 102, 105, 250, 284 apare
hudd).

5.2.3. Pentru explicarea unora dintre variantele discutate in 5. 2. 1.
i 5. 2. 2. s-a apelat la diferite solutii. De exemplu, pentru formele cu str
in loc de st s-a invocat analogia cu cuvinte prezentind dublete : fereastrd
— fereastd, nostru (vostru) — nost (vost) ; pentru plamind - pldmin analogia
cu eind — cin (vezi Puscariu, Pastirea, p. 128, 125). Lixplicatiile de acest
tip sint insuficiente si, de fap‘r ramin la suprafd,ta lu('rurllor, pentru ca nu
se poate cunoasgte bogatm si disponibilitatea vocabularului vorbitorilor
la care apar asemenea forme, capacitatea lor asociativa ete. Apoi, extensia
fenomenului la alte cazuri este problematica.

In multe dintre cuvintele la care ne-am referit mai sus, de tipul argic
(sint luate in discutie si altele, pentru care nu se gasesc situatii similare la
neologisme), Al. Graur, Tendinte, p. 51, vorbeste de introducerca unui r san
l1a sfirgitul unei silabe terminate in vocala; pentru altele (cum ar fi cataram-
bd) constatd doar adiugarea ,curioasd” a unor consoane dupi alta consoana
(p. 52). ’

O explicatie adecvata a fenomenului trebuie sa aiba in vedere, de fapt,
mai multi factori. Astfel, pe baza grupurilor consonantice rezultate, sc poate
constata ci are loc o diferentiere in sunete autonome a fazelor din articularea
unor consoane. Acest fapt se produce, de multe ori, in legitura cu organiza-
rea silabicid a cuvintului (vezi si aparitia vocalelor ,epentetice” care, prin
despartirea grupurilor consonantice, ajuti la delimitarea hotarului silabic;
Puscariu, Rostzrea, p. 127, 162). Grupurile consonantice rezultate prin
,,desplcare sint uneori aceledﬁl care apar sica rezultaﬁ al unor fenomene de
coarticulare (v. de exemplu, ir in catmgrafw, incruntraf, prin propagare
sau, pentru str, aparitia lui ¢ intre s si r in ndstrapli, Nastratin, samurastrd,
ca o consoana de tranzitie, ap, Puscariu, op. cit., p. 186).

)vll.’

5.8. Frecventa aparitiei formelor rezultate prin diferentiere, in puncte
raspindite in intreaga tara (vezi harta 5), circulatia unor variante intr-o
anumiti zond a taril {arvecat, in TR, arventist in Mt si° Md, salatrd in Mt,
strafide in Md) sau in puncte din diferite zone ale tarii (marsing), ca si
posibilitatea stabilirii paralelismelor cu aceleasi evolutii fonetice in cuvinte
vechi aratd cd nici in acest caz nu se poate vorbi de simple deformari ale
neologismelor. Iaptele aduse in discutie evidentiazi o continuitate in orga-
nizarea anumitor complexe sonore pe baza unor tendinte fonetice active in
vorbirea nenormati, cu atit mai mult cu cit nu se manifesti numai in im-
prumuturi, unde simtul etimologic este, de regula, deficitar.

6. Disimilare. Sint mai frecvente cazurile de disimilare consonantica,
asa cum s-a remarcat si In- cazul cuvintelor apartinind fondului vechi al
limbii. Trebuie observat ca, spre deosebire de alte fenomene de coarticulare
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24 STELIAN DUMISTR ACEL 20

(de exemplu, diferentierea), intre cuvintele vechi si neologisme nu se mai
afla puntea de ]ewatm") a imprumuturilor din maghiari, turci ete. la care
sd se poata constata frecvent aceleasi modificari fonetice. Acest criteriu
poate contribui la o clasificare in gxupul fenomenelor de coarticulare,

Se poate observa ca disimilarca completa a lui 7 si n se produce, de
reguli, cind acestea se afli In anumite grupuri (78, fr, ¢r; ne, «f, nd, ns,
nstr) ; de aceea, disparitia lor poate fi pusad in legiturd cu tendinta generala
a reduecerii grupurilor consonantice. Apoi, numirul mare al cazurilor de
disimilare se explica si prin faptul ci pentru disparitia sau inlocuirea unui
sunet nu este neapiirat nevoie ca elsi se repete inlr-un cuvint. Este de-a-
juns ca in corpul cuvintulul sa existe un sunct carc s fie partial asemani-
tor : o alta nazala, o alti labiala, pentru ca procesul sa se poati produce ;
astfel, disimilarea Tui 7 se produce si in prezenta luim, a lui m §i in prezenia
unui p sau b, a lui p si m prezenta C()respondenlel sonore, b.

6.1, Disimilarea vocalicid este posibili in:

a) potraireu 'proteieren’ (IT 186/537) dupi o forma cu metatezi: proto-
> potro - (cum se intimpla frecvent in potropop ; cf. Seriban D.). Nu
trebuie pierdut din vedere ci exista si formula prescurtata prola, cu sensul de
wprotopop” <sb., a carei arie de circulatie este insi TR (CADE; cf. si Pusca-
riu, Rostirea, p. 171). b) i(— ¢) > (—— i) in demigeand (dem'mgmna, de-
mijon, demizon, demizion ; cf. 8. 1. 1)).

¢) 0 { —0) < u)— 0)in cucon, fem. cucoand, curente in Md, dar notate
si in zonele invecinate acesteia (cucon 1 268/508, 522, cf. I 202/458 ; cucoand
I 268/522, 11, 887/414, 514, 531, 537, 551, 682, 987 ; 11, 912/605, 682 ; cf.
cuconitd 1 268/486).

6.2. Disimilarea consonantica 6. 2. 1. Sunetele frecvent disimilate
sint sonantele r, n, I, m.

a) Disimilarea lui »
Disimilarea completd se produce atit in sens regresiv, cit si progroqw,
, fiind protonic si cel mai des intr-un grup consonantic. Apar insasialte
mtuatu
— 1 (—7r)> ¢ (—7r) in atilert ’artileristi’ unde cauza disimilarii
poate fi si [ (I1, 955/531 ; pentru artilers ’id’, v. pet. 414, 520, 537) ; fiziird
(I1 7102, 272, 284 ; in 551 fidurd, cu accentul ca in raspunsul din punectul
287, cu ancheti la maghiari (fizuro). Forma dialectala maghiara (<< lit.
‘jrzzum) atrage atentia asupra posibilitdatii influentei maghiare, mai ales
in TR); in bazem’ "barierd’ (II, 907/872) r este intervocalic.

— (r— ) r > (r —) @& in recut, forma curentd atit in Tara Veche cit
si in TR (cu variantele recute, rdcut, rdcute, ragut, regutd, mguta), (a) recuta
(cu varianta rdcuta) ; pentru atestadri, v. harta 6, aleatuita dupa 11, 941 si
942 ; recutare (11, 941/784), propietar, forma de asemenca popularé (11,
886/514, 520, 531, 848, 876, 11, 14/228) ; propiitar ~ [769, 928), propictirea-
sd (L1, 887/520, 848, 876; propiitdreasd ~ [928); propictate (11, 5/182),
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registu (1T, 148/414). Disimilarea lui r se explici prin fonetich sintactici in
compusul prim-petor (11, 894/272; prim-pietdr ~[29; prim-pitor ~ [574).

In secolul al XIX-lea propietar apare la Anton Pann %, iar pentru
secolul al XX-lea este consideratd de Iordan, LRA, p. 32, ca o pronuntare
omai mult sau mai putin generala” ; cf. si apropia ( < apropria), prostafie
(< prostrafie), ultima pusi in leghtura si cu prost. Dupd Graur, Tendinge,
P 50, aici pot fi adaugate si (mtrepewm potret, pmpw Tiste interesant
ci exemple paralele se gisese si In alte limbi romanice : it. propio, sp.
propiedad, devenite literarc (Imdan, LRA. p. 32, Grammont, Traité, p.
282).

Forme cu disimilare de la latind la roména, dupa Puscariu, Rostirea,
p. 111--112; abure, (a) petrece, firetic. Cu circulatie lemonah fereastda,
udoare, cdrdugd. Atestari dupid Atlas: pl. feresti ('I‘/?W p. 132), udoare
(pl. udori 1 10/63, 65, 107, 255, 295, 805, 820, 387, 772 : of. 647, 672). Vexzi
st ucior (I 16/65).

- Disimilarea partiali se produce in aceleasi conditii ca si cca completi ;
sunetele care apar in locul lui » sint I si n.

— 1t (—r)>1(—r) inltiratd ’closet’ (< retirati < fr. retirade) ;
cuvintul apare la Scriban, D, mai ales pentru secolul al XIX-lea, dar l-am
inregistrat si in cursul anchetelor pentru NALR. Moldova §i Bucovina.

— 7 (=) >n(=r) in antilerie (IT, 955/872, 928) antilerist (~]
928 ; antdlaristi, pl. 11, 954/29). Pentru disimilarea lui » a putut influenta si
! din silaba urmitoare, », n si I aflindu-se frecvent in aceste raporturi.

— (r—)r > (r—) 1 in gardilop, forma frecventa in Mt si Ol ’garderob’
(MN II 3891/182, 762, 769, 812, 836, 876, 886, 899, 028; gafd(’lop ~ [784),
raglut (11, 942/2, 27), reclutare (II 941/172)

— (r—) 7> (r—) n in {irion, frecvent in Mt (II, 89/705, 728 769,
791, 928 freon ~ [899; irihon ~/728), {vin) prdfin (#r profin, formi cu
metateza de la porfir (11, 240/587 ; in pet. 520: prdfir, in pet. 682: profiry.

Acest tip de disimilare poate fi ilustrat si pentru alte limbi. Grammont,
Traité, da formele célébral, colidor (p. 283, 296) din franceza populari (colidor
este si in rusd, v. p. 298), albitro, albz'tmre din italiand (p. 284) ete.

Cazurile de disimilare a lui r sint frecvente in limba vorbitd. Puseariu,
Rostirea, p. 107109 inregistreaza numeroase exemple. De remarcat formele
(a) tulbura si tulbure, din TR si Md, considerate astazi literare (pentru cir-
culatie ef. I, 834), pe cind Gligore, atestati de Ailas pentru toate provinciile
roménesti (cf. 11, 1539, 1540) ramine dialectala.

Forme cu disimilare regresiva, dupa Atlas : stilpar ’sterpar, stavilar
sterp’ (11, 152/272), clieri ‘creieri’ (I 18/255, 280, 335, 339); wldori (1
15/24, 45, 103, 164, 174, 186, 190, 200, 213, 214, 223, 227, 220, 248, 247,
249, 251, 289, 302, 354, 8370, 375, 378, 381, 388, 424, 542, 552, 554, 556,
571, 578, 584, 770, 798, 825), ulduros (~[870), wlcior — fati de wreior (in
estul Tr, Bue si Md, cu sensurile “furuncul care apare la radacina genelor’

28 B. Cazacu si I. Fischer, op. cit.,, p. 49.

BDD-A1497 © 1972 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 13:19:01 UTC)



26 : STELIAN DUMISTRACEL 22

si "vas de lut’ 24 ; aria fonctismului acestuia se Inscrie in aria mai intinsd a
lui tulbura) ; alcer — fata de arcer (11, 514/285, 362, 536), scolboros (I1,
609/682) ; cf. si filonguri 'firanguri, perdele’ (MN II 3902/272, 284 ; in pet.
349 : feleoange) sau fildr (< Fiihrer, cf. Puscariu, Rostirea, p. 196).

Forme cu disimilare progresiva : brdfald — fata de bratard (11, 51/105),
murdale (in aceeasi arie cu gardelop : 11, 1158/762, 836, 848, 872; cf. si
769, cu ancheti Ia tigani), maurddlit (IT, 1219, 1369/762 1219/769 ) cf, st
Gamillscheg, Serbinesti-Titulesti, p. 125, In fzre-al Jurisit (MN 11 278()/8"())
disimilarea se produce din motive de fonetica sintactica ; cazuri paralcle la
Pugcariu, Rostirea, p. 111.

Pentru cazurile discutate la r >n, vezl: gutunar, brdcinar {Puscariu,
op. cit., p. 107).

b) Disimilarea lui =

Disimilarea completa se produce, ca si la 7, mai ales regresiv (fdra
sa lipseasci si disimilarile progresive), n aflindu-se inainte de accent 8i
intr-un grup consonantic. In cazurile de disimilare progresivi n disimilat
este deobicei dupit accent. Cauza disimilarii poate fi si un m.

—~n(—n)> @ (—n) in ivintar, pronuntie populara (Tventar, ieven-
tar, eventar, fvdntar, tvantar, iwvintal, vintar, Gointar, avindar, avintar; cf.
harta 7, cu date dupa MN II 2714 st 1L, 17 )7 istrument (stmmentum, Tustru-
mente, ustrumente, istrumente, in puncte din Tr, Ol, Mt ¢1 Db ; vezi harta 17,
dupa IL, 17 si 11 S 12), setinfd (sdtinid, sdtdnfie ; v. harta 7, dupa 11, 995),
bezind (11, 158/762), efestin *intestin’ (MN 11 2219/581), covalisenid (1 138/960).

—n{—m)> @ (—m) in (tifos) ezatematic (1 121/894), fodoment, frecvent
in NV TR (II 223/272, 816, 346, 349, 353, 362 ; fudument ~ [310; cf. fuda-
ment ~ [666, huddment, hudument ~ [405). :

— (n—) n>(n—) @ in incediu (11, 909/762); in an - costruit
(IT 219/848) disimilarea s-a produs prin 1oneLma sintactied.

— (m—) n>(m—) @ in magetd (11, 1167/728, 728).

Disimilarea completa a lui » in neologisme constituie un fapt obisnuit
in vorbirea neingrijitd. Iordan, LRA, da urmatoarele cazuri: conjuctw
conjuctie, transcedental, delicvent, ultimul pe cale de a se impune sub influen-
ta lul delict (cf. si Graur, Tendinfe, p. 50, care observa cii delicvent este
waproape singura formi folosita in presi”).

Prin disimilare se explica, dupi Pugcariu, Rostirea, p. 112, formcle
gingay, patlagine, viezwind ; dupa Allas vezi incujurat (I, 1887/141).

n cazuri de disimilare partiali in locul lui n poate sa apari I sau 73
in mod exceptional se poate vorbi si de apar itia unui ¢. N se schimbi in
I si in vecinitatea unui m.

— n (—m) > 1 (—m) n lumeral ’(bani) numerar’ (IT, 1003/886 ;
in acelasi punct s-a inregistrat lume ‘nume’, (a) lwmdra ’a numira’; v.
mai jos).

Iy

24 Cf, Stelian Dumistriicel, Africateie & si Q:m graturile de tip moldovenese gt
bandtean, pe baza ALR, in Anuar de lingvisticd si istorie literara®, Tagl, XXII, 1971, p, 12
si harta 5.
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— (n—) n>(n—) | in ingeler (11, 987/346, T/846, p. 147 ;injeler
1T, 897/58, 825 ; angiler ~ [36).

— (m— )n>(m—~)l in milistre (11, 890/95, 228 ; malister ~/95).

— (n—} n>(n—) r in panialor: (pl II, 1177/2), cantorean ’can-
tonier’ (IT, 872/581, 551). In acest caz se evita lepetaleq sunetului n in
derivatul cantonean = (atestat de altfel in pct. 514); Puscariu, Rostirea, p.
118, di numeroase cxemple de derivate in - ar de ]a substantive in tu]pma
carora se afla un n; vezi beclerean (<< Beclean), vldddrean (<< Viddent).
Printr-o disimilare regresivé. a aparut arvintarie “inventar’ (MN 11 2714/386).

— n (—n)>c¢ (——n) In seclentie (IX, 995/27 ; sictentie ~ [29).

Tiste de remarcat ¢ inlocuirea lui n prin [ prin disimilare este {recven-
ti in vorbirea populard din diferite limbi. Grammont, Traité, semnalea-
74 fr. pop. si dialectal lormal (<2 normal, p. 289) luméro, iméro (< numéro),
lomé (< nommer), port. alimal (<< ammal) astrolomia (< astronomia),
p- 808, ete. ; pentru disimilarea completa a lui n, v. lat. laterna < lanterna
(p. 292).

P Pe ling# cazurile de disimilare date de Puscariu, Rostirea, p. 108, 110,
addugam, dupd Atlas: linge (... fulgi mari; 11, 799/886); fulingine (11,
1455/705, 728) ; cf. armendel ’arminden’ (MN II 2885/646); (pe) lumele (lui)
(I 200/890, MN II 2637/928, II, 1595/872, 886, 928); forma nearticulata
(pe) lume T 202/900, 204/885, 890, 900, 922, 926, 940 ; cf. 857, 859 ; 205/890,
900, 922 ; intr-un punct (I 198/885) informatorul indicd ci acesta este o
formé veche ; altd data el pronunta nume 1 205/885 ; lumdr (cu sot) (Il
985/886), lwmdram noi (T/876, p. 291, ecf. 1I 198/886) pentru lume gi
lumdra cf. si Gamillscheg, Serbdnesti-T'itulesti, p. 125.

¢) Disimilarea lui ! este mal putin intilnita:

(I—) 1l > (1—) r in flaner, inregistratd in citeva puncte din

Mt si Ol (I1, 1183/728, 762, 898, 886 ; flanerd ~/899/ cf. si forma cu
metatezi Sfraneld ~ [769).

Un fapt paralel se intilneste in texte din secolele al XVIII-lea — al
XIX-lea dln Mt, Md si TR in glandum (cf. si glanduros) care apare paralel
cu glanduld (glandulos), la aceiasi autori 25,

Dupi Atlas inregistram acelasl fenomen in balamard (MN 1I 8890/386)
polbar (dupd o fazd *polbal I, 651/285, 272, 849).

d) Disimilares lui m In n pun pierderea caracterului labial se datores-
te atit unui alt m din acelasi cuvint, cit si unei alte labiale (p, b).

— m (—m) > n (—m) in nembru (II S/531, 537 ; nimbru ~ /836).

— (p—)m>(p—)n in plapind (MN 11 3897/605; pla-
pind ~[769; plapond ~[172; pentruultimul punct trebuie citata gi influ-
enta variantelor plopon, popl(m ete.,, curente in TR (< mgh. poplon)
A(ela91 caz s-ar putea presupune in sitropolie (MN 11 2725/4414 3 notro-
polie ~/769 cu disimilare, regresivii: m (—p) > n(—p); varianta nelropolit
si la Gamillscheg Sm"bane,stz -Titulegti, p. 126.

—m (—b) >mn(—0b) in autonobil (11, 862/334, 848 ollonobil ~ [346).

25 N. A. Ursu, op. cit., p. 214.
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Pentru cazurile m > n, v. nalbd (<< lat. malva), furnicid (<< lat. for-
mica), ap. Puscariu, Rostirea, p. 109.

6.2.2. S-a Tnregistrat si disimilarea lui p, sub influenta unui alt p,
dar gi a altor labiale. De cele mai multe ori se disimileaza p dintr-un grup
consonantic.

~ (p—) p > (p—) ¢ In placumd (MN II 8897/520 : se poate invoea
si influenta lui m); epilecsie (1 119/5382), percectie (11, 826/605 ; cf. prefec-
torie ~ [141 ; perfecturd ~ [325, cu posibila contaminare cu prefecturd).
In pretitorie (~[272, 279, 810), prefitorie (~[102, 260), percetorat (~ [130)
asistam la disimilarea completd a lui p; of. si formele eu pt: prefeptorie
(~[825), pretiptoric (~[285), protiptorat (~ [86).

~ (b —) p=>(b—) ¢ in bactisti (pl. 11 192/405).

— p (—m) > ¢c(—m) In sectemuvre (pet. 414, 581, 872 sectemuvrie,
pet. 812) %6, pornindu-se de la forma mai veche septemorie << ngr. septem-
vrios. Aceeagi disimilare se produce sub influenta lui b : sectembre (pet.
876). In toate aceste cazuri trebuie finut seama si de prezenta Iui ¢f in nume\e
lunii urméitoare, octombrie.

in cuvinte vechi faptul a fost notat in pedecsit (11, 997/853) si,
frecvent, in puncte din SV Tr, se intilneste disimilarea lui p sub influenta lui
v in vdesttor “boiangiu’ (11, 505/64, 180, 172 ; vacsitor ~[141, 836 ; wvdctitor
~ [285), vdcseste *vopseste’ (11, 506/192 ; vdcseste ~ [64, 180, 172 ; vacsds-
ste ~ 886 ; (a) vdcsit ~/141); de acelasi tip este (a) oesdrva, inregistrat
intr-un text dialectal din jud. Buzau, dar si in anchete din localititi din
aria wvdesi : Sebes, Lupeni (cf. DLR, s.v.).

6. 8. Ca gi in cazul celorlalte fenomene de coarticulare cercetate,
si pentru disimilare pot fi intilnite aparitii izolate sau pulin rispindite
ale unor fapte, dar si cazuri care permit constatarea generalizirii unor
forme rezultate pe aceasts cale. I*apte populare sint disimilarea completa
a lui » In recut, propietate, a lui n in tventar, a lui p in sectemorie, percecfie.
Legatura dintre cuvintele vechi si neologismele in care s-a petrecut acelasi
tip de asimilare se poate stabili, cu rezultate concludente, mai ales, pentru

variantele care pot fi circumserise in anumite arii dialectale. cSpccu‘lcc
unor zone pot fi considerate disimilarea lui » in I in gardelop (ca in adj.
pl. murdale), aluirinnin imon, intilnite in Mt, disimilarea complem a
lui n in fodoment (si variante), in TR. Alteori, cazurile de disimilare in
neologisme atestate ocazional se inseriu in arii ale aceluiasi fenomen prezent
in cuvinte vechi. Asa este disimilarea lui » in [ in lumeral numerar¢, para-
lel cu lume 'nume’ ; lumdre ‘numara’, curente In Mt si Ol ; of. si ocsdroa
intr-o arie restrinsd vdest.

Se pot mentiona, de asemeneca, pentru aprecierea 1mp01'tantu feno-
menului in istoria limbii si pentrn prewnta lui activid in vorbire, forme

% Variantele sint din materialul nepublicat al ALR II, ap. Rodica Orza, op. cil.
harta 9.
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cu disimilare ale unor cuvinte vechi, specifice unor zone ale {irii, devenite
literarve (a fulbura) si numeroasele cazuri in care s-a constatat actiunea
acestei tendinte articulatorii in adaptarca fonetici (populara sau inciden-
tala) a neologismelor.

7. Concluzii. 7. 1. Prin cercetarea variantelor necologismelor rezultate
din diferite fenomene de coarticulare in mediul lor lingvistic, posibilitate
oferiti de hartile ALR, sc pot trage concluzii cu privire la masura in care,
in acest caz, avem de a face cu un proces de adaptare foneticd. O primé
constatare care se impune este respingerea caracterizarii globale drept
deformare a neologismelor pentru fapte de acest fel, alituri de ccle rezultate
pe calea etimologiei populare si de formele ,aberante”, greu de cxplicat *7,
caracterizare facutd pe baza unui numir mic de cazuri.

Materialul bogat oferit de hartile A#lasului arata ca, pe lingd numeroa-
se fonetisme intr-adeviir greu de explicat si care trebuie puse de cele mai
multe ori pe seama receptarii si reproducerii aproximative a neologismelor
de catre vorbitorii graiurilor populare, s¢ poate face o stratificare a formelor
care se datoresc coarticuldrii.

Intr-o prima categorie, dupa cele datorate mai mult sau mai putin
intimplarii, se afla formele aparute incidental dar carc se intilnesc cu varian-
te ale unor cuvinte vechi, unele cu circulatic in diferite arvii. Asa sint cu-
vintele de tipul patind-plimind, trambuc-boambe, lumerar-lumdr.

Pentru un proces de adaptare fonetica pledeaza fapte generalizate
in diferite grade, dar care pun in lumina fenomene care se repetd in dife-
rite ctape ale limbii roméne : de la latina la roméni, in imprumuturi ulte-
rvioare din diferite limbi (slavi, maghiara, turcd, neogreaca) si in neologisme.
De acest tip sint *ednunt— cimintir —scarlanting; boarse—coarjd— arsew—argic
marsind ; mistref—sthastru—salaird ete. Sint importa.n‘%p, in aceasta pri-
vinta, faptele gencralizate in arii intinse, carc demonstréazi continuarea, in
pronuntarea neologismelor, a deprinderilor articulatorii dialectale. In
aceastd categorie se afld zmalf—mintind, bangd—ognd, gardelop-murdal, in
sudul tarii ; dimingeand-ningel in Md ete. In sfirsit, o importanid deose-
bitd o au adaptarile populare de tipul panaramd, otomobil, cirindar, recut,
propictar, tventar, istrument 8.

7. 2. Intrucit de adaptare se vorbeste mai ales cind se constati
schimbari fonetice generalizate (rezultatele asa-ziselor legi fonetice), se
pune problema daci fenomenele de adaptare fonetici a neologismelor
in graiurile populare nu represinta fapte principial deosebite. In primul
rind, trebuie {inut seama de faptul ca transformirile constatate, genera-
lizate in diferite grade, se refera la vorbire, iar legile fonetice sint schimbiri

27 Vezi, de exemplu, Gheorghe Pop, Elemente ncologice in graiul maramuresean,
Cluj, 1971, p. 142 —156.

28Vezi, pentru caracterizarea unor fapte dialectale gi populare, Iorgu lordan, Mols
savants el mots populaires, loc. cit,
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deobicei incheiate, constatate la nivelul limbii 2. In al doilea rind, opunind
global fenomene de coarticulare ca awm()dana. asimilarea, distmilarea
ete. ., numite accidente fonetice (generale) sau chiar schimbari conditionate

care nu au caracter sistematic3®, schimbdrilor condifionate, pe baza cirora
se constatdi asa-zisele legi in evolutia limbii, se trece cu vederea faptul ca
termeni ca astmilarea, disimilarea ete. nu explicd, c¢i deseriu un fenomen,
Pe de altd parte, ceea ce s-a numit in mod curent lege foneticareprezints,
dupd Meillet, doar maniera de a formula un fopt incheiat.' Rezultd ci
aceste notiuni nu pot {i opuse, intrucit reprezinta diferite categorii de fapte,

Acceptind acest punct de vedere, nu se pune problema si apreciem
daca disimalarea, de exemplu, cste sau nu o lege, c¢i dacad o anumtd disi-
milare poate fi caracterizati astfel, dupa cum nu afirmam cé inchiderea
este o lege, ci o anumitd inchidere, de exemplu, a lui d +n 4 consoand,
intr-o anumitd etapi a limbii roméne. Alte inchideri au caracter dialectal
(de exemplu -¢ > -¢ in graiurile de tip moldovenesc), iar altele au caracter
accidental ( si zicem @ > 4, in plintatie 11, 201/886). Tot asa, diftongarea
voealelor ¢ si ¢ in pozitille @ si e, petrecutd in epoca de formare a limbii
roméne, estc o ,disimilatie la distantd a vocalelor accentuate de des-
chiderc mijlocie fati de vocalele de aceeasi deschidere mijlocie din silaba
urmittoare” 32, alte disimilari sint fapte cu caracter dialectal (de exempluy,
r—r > r—1, in murdal, gardelop, in graiurile din sudul tarii), pentru com-
paratie urmind s& se tina seaina si de frecventa contextului fonetic in care
se produce schimbarea, iar altele au fost inregistrate ca fapte individuale
(m—mn >m — @, in magetd). 5i pentrualte fenomene comparabile se poate
stabili acelasi raport : sonorizarea lui s urmat de b, d, g este generala,
dar dialectald ¢ind este urmat de m ete. Chiar daca cele mai multe cazuri
de acomodare, astmilare, disimilare sint accidentale, numai pe aceastd
bazi nu se poatc generaliza, ci fiecare schimbare fonetica trebuie apreciata
prin rezultatele la care a dus .

Din perspectiva nivelului la care se produc (Tapte de vorbire a caror
difuzare intimpind rezistentd in conditiile confruntérii cu formele limbii
literare) si a considerarii gradulm de gcncrahzale si raspindire teritoriali,
termenul de adaptare fonetici este indreptatit atuneci cind vorbim de
procesele care se produc o datia cu patrunderea neologismului in graiurile
populare.

29 Vezi Al Rosetti, Les changements phonétiques, in Linguistica, Londra-Haga-Paris,
1965, p. 47.

3 Vezi, de exemplu, Florica Dimitrescu, op. cit., p. 25, 29.

3t Ap. Rosetti, op. cit., p. 58 cf. si Graur, Tendinfe, p. 18.

32 G, Tvénescu, Inchideri §i deschideri ale vocalelor in primele timpuri ale limbii romd-
ne, Craiova, 1970, p. T4

32 Pentru asimildri si disimildri generalizate in istoria limbii roméne, vezi A. Phi-
lippide, Principii de istoria limbii, 1asi, 1894, p. 26-82,
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ABREVIATIILE FOLOSITE:
A. Pentru lucriri citate curent :

Grammont, Traité = Maurice Grammont, Trailé de phonélique, editia a 8-a, Paris,1965.

Puscariu, Rostirea = Sextil Pugcariu, Limba rvomdnd, vol. II, Rostirea, Bucurcsti, 1959.

Tordan, LRA = Torgu Iordan, Limba remdnd actuald. O gramaticd a- .greselilor®, editia
intii, Tasi, 1943.

Graur, Tendinfe = Al. Graur, Tendinftele actuale ale limbii romdne Bucuresti, 1968.

Gamillscheg, Serbanesti-Titulesti == Ernst Gamillscheg, Die Mundart von Serbdnesti-Tilu-
lesti, Jena und Leipzig, 1937,

B. Pentru volumcle Aflasului lingvistic romdn :

I = ALR I; vol. I hartile 1-150; vol. II h. 151-302
MI == ALRM I; vol. T h. 1—208; vol. IT h. 209 - 424
I1 = ALR 11: vol. T h, 1296
M Il = ALRM IT; vol. T h. 1416
I S = ALK 11 Supliment, h. 1-20
I, = ALR II, serie noud ; vol. T h. 1~274; vol. IT h. 275 —-622; vol. 11l h. 628909 ;
vol. IV h 9101236 ; wvol. V h. 1237 —1570; wvol. VI h. 1571-1850.
M 1I, = ALRM II, serie noud, vol. I, h. 1-424
Pentru toate accstea dupd abreviatie se indied harts, urmatd de punctele de pe
acesta.
T == ALRT ; se indicd punctul si pagina din volum
MXN IT = ALR 1I, vol. I, material ncecartografiat
MN I1I 8 = ALR 1I Supliment, material necartografial. Pentru MN se indied intrebarca
$i punetcle cu raspunsuri,

L’ADAPTATION PHONETIQUE DU NEOLOGISMI: DANS LES PARLERS
POPULAIRES ROUMAINS : ?;

RESUME .

L’ auteur se proposc d’étudier les faits résultés d’une séric de phénomenes de coar-
ticulation, tels Passimilation, la propagation, la diff érenciation, la dissimilation ete., dans
Ic but d’établir la mesure dans laquelle nous avons affaire dans ces cas & de simples dé-
formations, comme on I’a souvent affirmé, ou 4 des processus d’adaptation phonétique,
dont la répartition territoriale est significative.

C’est pourquoi, les faits constatés dans Daspect phonétiques des néologismes en-
registrés sur les cartes de I’ Atlas linguistique roumain ont été comparés avec les transforma-
tions paralleles qui se trouvent dans I’évolution de certains mots du latin au roumain et
de certains emprunts, & de différentes époques, aux langues hongroise, turque ete, D’autre
part, on a pris en considération les mémes faits dans la prononciation des mots de la lan-
gue commune par les sujets employés par les enquéteurs de AL.R.

Par cette voie on est arrivé aux conclusions suivantes :

A, 11 existe de nombreux phonétismes difficiles & expliquer et qui sont dus & Pen-
registrement et 4 la reproduction approximative des néologismes par les sujets,

B, D’autre part, P'aspect phonétique du néologisme dans les parlers populaires
est souvent déterminé par une série d’habitudes articulatoires explicables au moyen des
contextes phonétiques, habitudes plus ou moins généralisées, spécifiques a certaines zo-
nes du pays, d’aprés la gradation suivante:
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1. Formes apparues incidemment, comparables avec les variantes de certains vieux
mots, dont quelques uws en circulation dans les parlers populaires: patind  (littéraire
patin (§) .patin®), parallele avee le vieux pladmind (littéraire pldmin ,poumon®), scaund
(Hitt. scaun ,chaise®), leusteand (litt. leustean ,liveche*) ete.; ambajur (litt. abajur ,abat-
jour«), paralltle avec les anciens mots boambd (litt. boabd ,grain®), litt. chilimbar (< mot
ture kehlibar) ,ambre® ete., lumerar (litt. numerar ,numéraire”) dans aire lume < nume
Snome, lumdr < numdgr ,nombrc® et ,numéro® ete.

2. Formes attestées dans des points et des aires isolés qui répétent les processus
intervenus dans les diverses étapes de la langue roumaine. -

a. Propagation de n dans scarlantind (litt. scarlating ,scarlatine) comme dans ’ancien
roumain *cdnunt (< latin canutus ,chenu“), devenu censuite par dissimilation cdrunt ,gri-
sonnant®, comme dans le dialectal cimintir (litt. cimitir << n. gree. kimitirion ,cimetiére*),
prononciation attestée dans la méme zone que scarlantind.

b. Différenciation de la premitre phase de Iarticulation de § en r dans marging
(litt. magind, .machine“), comme dans le dialectal coarjd (litt. coqjd < vieux slave koga
~crofite, éeorce), le dialectal urseu (< hongrois dsd) ,béche®, litt. argic (< ture. agik) ,o0s-
selet® ete.

3. Phonétismes dialectaux. La sonorisation des + m dans zmalf (litt. smalf ,émail«)
comme dans zminting (litt. sminting ,créme qui monte au-dessus du lait cru®), celle de
¢ précédé par n dans banga (litt, bancd .banc®), sengdr (litt. sancdgr, ,chancre), comme
dans ognd (litt. ecnd ,saline®), spéeifiques au sud du pays ; propagation de # dans dimin-
geand (litt., damigeand, ,dame-jeannc*), comme dans ningel (litt. neg(el), ,verrue) en
Moldavie etc.

4. Faits populaires, pénétrés parfois dans Pécrit : panaramd (litt. paneramd .pano-
rama“), recut (litt. recrut .recrue*), propietar (litt. proprielar, .propriétaire“), iventar
(litt. inventar .inventaire®),
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